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H á b o rú s
ere dm ények.

N i n c s  a  f ő i d ő n  e g y  o r s z á g  s e m ,  a m e l y  
a  j e l e n l e g i  v i l á g h á b o r ú t  v a l a m i l y e n  f o r 
m á b a n  m e g  n e  é r e z n é .  E g y i k  a z é r t ,  m e r t  
n e m  a k a d  m e g r e n d e l ő ,  a k i  a  h á b o r ú s  
s z á l l í t á s  b i z o n y t a l a n s á g á t ,  v e s z é l y é t  v á l 
l a l n á ,  i g y  b i z o n y o s  c i k k e k b e n  n a g y  á r u 
f e l e s l e g e  v a n .  A  m á s i k  o r s z á g  p e d i g  
a z é r t  é r z i  m e g  a  h á b o r ú t ,  m e r t  v a g y  a z  
e l ő b b i  o k o k b ó l  k i f o l y ó l a g ,  v a g y  p e d i g  
m i n t  h a d v i s e l ő ,  e l  v a n  s z i g e t e l v e  a z o k 
t ó l  a  n y e r s a n y a g f o r r á s o k t ó l  a m e l y e k r e  
p e d i g  i g e n  n a g y  s z ü k s é g e  v o l n a .  A  m a i  
ö l d ö k l ő  h a r c b a n  t e h á t  é r d e k e l v e  v a n  a  
h a d v i s e l ő  é s  n e m  h a d v i s e l ő ,  t o v á b b á  a  
s e m l e g e s  o r s z á g o k .  H a z á n k  is ,  a h o l  s o k  
o l y a n  f é n y ü z é s i  é s  k ö z s z ü k s é g l e t i  c i k 
k e k r ő l  k e l l e t t  l e m o n d a n u n k ,  a m e l y e k 
r ő l  p e d i g  a z e l ő t t  a z t  h i t t ü k ,  h o g y  n é l 
k ü l ö z h e t e t l e n e k  a  m i n d e n n a p i  e l e t b e n ,  
s z i n t é n  e g y r e  s ú l y o s a b b a n  é r z i  a  h á b o 
r ú s  i d ő k e t .

A  l e g t ö k é l e t e s e b b  é s  l e g f i n o m a b b  
ö r ö k m o z g ó  g é p e z e t ,  a z  e m b e r i  a g y  a z o n 
b a n  e d d i g  m é g  m i n d e n  o l y a n  e s e t b e n  
t a l á l t  m e g o l d á s t ,  a m i  k é p e s  a  h i á n y t  
p ó t o l n i ,  e l v i s e l h e t ő v é  t e n n i .  E z t  b i z o 
n y í t j á k  a z o k  a z  i n t é z k e d é s e k ,  a m e l y e 
k e t  a  n é g y  h á b o r ú s ,  c s a k n e m  t e l j e s e n  
e l s z i g e t e l t  e s z t e n d ő  a l a t t  h o z o t t  a  k o r 
m á n y z a t .  M e r t  t u d n u n k  k e l l ,  h o g y  M a 
g y a r o r s z á g *  a  n y e r s a n y a g f o r r á s o k  s z e m 
p o n t j á b ó l  s e m  v o l t  ö n e l l á t ó  o r s z á g n a k  
m o n d h a t ó : n e h é z i p a r á n a k ,  k é z m ű v e s -  
é s  é p í t ő i p a r á n a k ,  k e r e s k e d e l m é n e k ,  t o 
v á b b á  m e z ő g a z d a s á g á n a k  m e l l é k á g a  is  
m i n d e n k o r  a  k ü l f ö l d i  b e h o z a t a l t ó l  f ü g 
g ö t t .  É s  i t t  m u t a t k o z o t t  m e g  e z e k n e k  a  
n a g y  k é r d é s e k n e k  a  m e g o l d á s á n á l  a  m a 
g y a r  t u d á s  é s  a k a r a t ,  a  v e z e t ő k  r á t e r 
m e t t s é g e .  A  h á b o r ú  f o l y t á n  e l s z i g e t e l ő  
d ö t t  o r s z á g  a  l e g n e h e z e b b  i d ő b e n ,  a z  
a d o t t  k ö r ü l m é n y e k h e z  k é p e s t  i g e n  jó  
e r e d m é n n y e l  i g y e k e z e t t  m i n d e n  i p a r 
á g b a n ,  a  n e m z e t g a z d a s á g  m i n d e n  p o n t 
j á n  á t m e n n i  a z  ö n e l l á t á s r a ; A  m ű h e 
l y e k b e n ,  g y á r a k b a n ,  a  k i s ü z e m e k b e n  é s  
a  n e m z e t g a z g a s á g  m i n d e n  h e l y é n  f o l y i k  
a  m u n k a ,  a  t e r m e l é s ,  a  c s a l á d f e n n t a r 
t ó k  m e n t e s í t v e  v a n n a k  a  n a g y o b b  g o n  
d o k t ő l .  E z  c s e n d ü l  k i  a  p é n z ü g y m i n i s z 
t e r  l e g u t ó b b  e l h a n g z o t t  j e l e n t é s é b ő l  is ,  
a m e l y  s z e r i n t  a z  á l l a m h á z t a r t á s  m é r l e 
g é n e k  j ó s á g a  f ő l e g  a  m a g y a r  a d ó f i z e t ő k  
é r d e m e .  A z o k é  a z  é r d e m ,  a k i k  f e l i s  
m e r v e  a  r e n d k í v ü l i  i d ő k  k o m o l y s á g á t  
p o n t o s a n  t e l j e s í t i k  a d ó f i z e t é s i  k ö t e l e z e t t 
s é g e i k e t .

Á l l a m h á z t a r t á s u n k  t e h á t  r e n d b e n  
v o l n a  é s  u g y a n c s a k  n i n c s e n  b a j  a  s z o 
c i á l i s  a l k o t á s o k  t e r é n  s e m .  A  s t a t i s z t i 
k a i  a d a t o k  s z e r i n t  m a  a z  o r s z á g  m i n 

d e n  m á s o d i k  l a k ó j a  ú j s á g o l v a s ó .  É p p e n  
e z é r t  f ö l ö s l e g e s  v o l n a  i s m é t l é s e k b e  b o -  
c s á j t k o z n i  é s  f e l s o r o l n i  a  s z o c i á l i s  é p í t 
k e z é s e k  t ö m e g é t ,  a m e l y e k e t  a z  O r s z á 
g o s  N é p -  é s  C s a l á d v é d e l m i  A l a p  v é g e z 
t e t  a z  o r s z á g  k ü l ö n b ö z ő  r é s z e i n ,  h o g y  
h a j l ó k h o z  j u t a s s a  a  s o k g y e r m e k e s  m a 
g y a r o k a t ,  e l s ő s o r b a n  a  h a z á t  v é d ő  é s  
h a r c t e r e t  j á r t  h o n v é d e k e t .  E z e r -  é s  e z e r  
r e n d e l e t  é s  t ö r v é n y  l á t  n a p v i l á g o t  e z e k 
b e n  a  v é r z i v a t a r o s  i d ő k b e n ,  s  e z e k  a  
t ö r v é n y e k  é s  r e n d e l e t e k  m i n d  a  d o l 
g o z ó  m a g y a r  t á r s a d a l o m  é r d e k e i t  s z o l 
g á l j á k .  E z t  b i z o n y í t j a  a z  a  t é n y ,  h o g y  
a  h á b o r ú s  e r ő f e s z í t é s e k  k ö z e p e t t e  i s  f o 
l y i k  a z  á l l a m  á l t a l  t u l a j d o n b a  v e t t  f ö l 
d e k  h á b o r ú s  é r d e m  s z e r i n t i  k i o s z t á s a  
é s  a z  a  g o n d o s k o d á s  is ,  a m e l y  m e l e g  
r u h á z a t o t  j u t t a t  a  d o l g o z ó  m a g y a r  m i l 
l i ó k n a k .  D e  a z t  s e m  s z a b a d  e l f e l e j t e 
n ü n k ,  h o g y  —  m i n t  a  b é k é s  á l l a p o t o k  
k ö z ö t t  —  o r s z á g s z e r t e  t o v á b b  f o l y n a k
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a z o k  a  v í z i  e r ő m ű é p í t é s e k ,  u t -  é s  h í d 
é p í t é s e k  is ,  a m e l y e k e t  a z  u j  v i l á g h á 
b o r ú  e l ő t t  g o n d o s a n  k i d o l g o z o t t  t e r v e k 
b e n  f e k t e t t e k  l e .

N e k ü n k ,  a k i k n e k  m i n d e z i d e i g  v i 
s z o n y l a g o s a n  k e v é s  v e s z t e s é g g e l  s i k e 
r ü l  a  n e h é z ,  h á b o r ú s  e s z t e n d ő k e t  á t 
v é s z e l n i ,  e z e k e t  a z  e r e d m é n y e k e t  m e g  
k e l l  s z o l g á l n u n k .  T á n t o r í t h a t a t l a n  m a g y a r 
s á g g a l ,  t o v á b b i  á l d o z a t v á l l a l á s s a l ,  a z  
i g é n y e k  t o v á b b i  s z ű k í t é s é v e l ,  a  j o b b  
j ö v ő  r e m é n y é b e  v e t e t t  h i t t e l ,  k e m é n y e b 
b e n  k e l l  m e g f o g n i  m u n k a e s z k ö z ü n k e t ,  
m e r t  m i n d e n ,  a m i  c s a k  a  m u n k á v a l  
k a p c s o l a t o s ,  a  n e m z e t  é r d e k é t  s z o l g á l j a .  
E z z e l  p e d i g  n y u g u d t a b b  l é g k ö r t  t e r e m 
t ü n k ,  e z  p e d i g  a  l e g f o n t o s a b b  f e l t é t e l e  
a n n a k ,  h o g y  a  k o r m á n y z a t  —  h á t a  m ö 
g ö t t  a z  e g y s é g b e n  f e l s o r a k o z ó  d e l g o s  
m i l l i ó k k a l  —  t o v á b b r a  i s  j ó l  m u n k á l 
k o d j é k  a  n e m z e t  é r d e k é b e n

M. É.

F ' Á D I Ó C S O P O R T
v e n d é g e  v o l t  a  m ú l t  h é t e n  v á r o s u n k n a k ,  
a z  ő s i  B á t h o r i  f é s z e k n e k ,  h o g y  a  X X . 
s z á z a d  n a g y s z e r ű  v í v m á n y á n  m e g ö r ö 
k í t s e , l e m e z r e  v e g y e  E r d é l y  t ö r t é n e l 
m é n e k  S z i l á g y s á g r a  e s ő  d a r a b j á t ,  h o g y  
a z u t á n  m a j d  s z é t s u g á r o z z a  a  r á d i ó  
s z é t s z ó r ó d ó  h a n g h u l l á m a i n  k e r e s z 
t ü l  a z  e g é s z  o r s z á g n a k ,  v i l á g n a k ,  h a d d  
h a l l j a  m i n d e n k i ,  h o g y  i t t  m a  i s  v i r á g z ó  
m a g y a r  é l e t t é r  v a n ,  é s  h o g y  a  v é r r e l  
s z e n t e l t ,  k ö n n y e l  m e g á z t a t o t t  r ö g ö k ö n  
c s a k  m i ,  m a g y a r o k  Í r j u k  m á r  t ö b b ,  m i n t  
e z e r  é v e  a  t ö r t é n e l m e t .

L e m e z r e  v e t t é k  e n n e k  a  n a g y m u l t u  
v á r o s n a k  é s  k ö r n y é k é n e k  ő s i  d i c s ő s é 
g é t ,  n e v e z e t e s  t ö r t é n e t é t ,  a n n a k  s o h a  
m e g  n e m  f a k u l ó  é k e s s é g e i t ,  l e l k é t ,  a  
s z i l  á g y  s á g i  l e l k e t ,  a m e l y  k a p u j á n a k  h ű 
s é g e s  ő r z ő j e ,  v é d ő j e  v o l t  k ü l s ő  é s  b e l s ő  
e r e j é n e k  m i n d e n  m e g n y i l a t k o z á s á b a n ,  
a z  i d ő k ,  a  v é s z t e l j e s  t ö r t é n e l m i  k o r o k  
m i n d e n t  e l  v é s z é  j tő  h a r c i z a j á b a n  é s  a  
n é p e k  k e v e r e d é s e i n e k  k i b o g o z h a t a t l a n  
s z á l a i n a k  f ű z é s e i  k ö z ö t t .

A  f e l v e v ő k é s z ü l é k  p e d i g  m e g é r e z t e ,  
h o g y  a  v á r o s  p o l g á r m e s t e r é n e k  b e s z é l 
g e t é s e  n e m  s z á r a z  i d ő r e n d i  f e l s o r o l á s ,  
v a g y  e s z m e f u t t a t á s ,  n e m  i s  e g y ,  —  a  
s z ó n o k i k é s z s é g  m a g a s l a t á n  á l l ó  e m b e r 
n e k  ü g y e s  s z ó f ü z é s e  c s u p á n ,  h a n e m  
e g y  o l y a n  t ö r t é n e l m i  t á v l a t t a l  r e n d e l 
k e z ő  n é p n e k  d i c s ő  h i m n u s z a  e z ,  a m e l y 
n e k  s o h a  e l  n e m  h a l k u l ó ,  n e m  g y e n 
g ü l ő  e r e j e ,  r e z g é s e i  m o s t  i s  e l e v e n e n  
é l n e k  m é g  e  n e m z e d é k b e n ,  a  k é s ő i  u t ó 
d o k b a n ,  s ő t  b ü s z k e  g o n d o l a t v i l á g a ,  
ö n t u d a t á n a k  k i f i n o m u l t  e s z m e i  m a g a s 
l a t a  v e z e t i ,  f o g ja  k é t  k e z é t  m a  is ,  t ö r 
t é n e l m é n e k  f o l y a m á n  s o h a  n e m  t a p a s z 

t a l t  r á n e h e z e d é s e  i d e j é b e n ,  f o r d í t j a  
v i s s z a  l e l k é t  a  r é g i ,  a  f e l e j t h e t e t l e n  
n a g y s á g  d i c s ő s é g é n e k  n a p j a i b a ,  m e r t  
n e k ü n k ,  s z i l á g y s o m l y ó i a k n a k  n e m  i s 
m e r e t l e n  v a l a m i  a  k i s u g á r z á s  é s  a  f e l 
v e v ő k é s z ü l é k  e g y ü t t e s e ,  h i s z e n  é v s z á 
z a d o k  ó t a  a  M a g ú r a  c s ú c s a i  á l l a n a k  i t t  
Ő r ö k  a n t e n n a k é n t ,  h o g y  a  f e l e t t e  e l v o 
n u l ó  i d ő t ,  e s e m é n y t ,  t ö r t é n e l m e t  f e l 
f o g j a  e  n é p  g o n d o l a t v i l á g á n a k  é r z é 
k e n y s é g é v e l  n a g y r a h i v a t o t t s á g á t  a z  
e g y m á s t  v á l t o g a t ó  n e m z e d é k e k  i é l e k -  
r á d i ó j a  á t a d j a  e g y m á s n a k  s  m o s t  c s u 
p á n  e n n e k  a  h ő s i  é p o s z n a k  m e g e l e v e 
n í t ő  l e j á t s z ó j a ,  s z ó c s ö v e  v o l t  a  v á r o s  
e l s ő  e m b e r e .

D e  m e g s z ó l a l t  i t t  n e m c s a k  a  v á r o s ,  
h a n e m  a  f a l u  is ,  a  m a g a  c s o d á l a t o s  e g y 
s z e r ű s é g é b e n ,  b e m u t a t v a  k e z e  a l k o t á 
s á n a k ,  m ű v é s z e t é n e k  l é l e k k i v i r á g z á s á t ,  
a  s z e b b n é l  s z e b b  h á z i s z ő t t e s e k ,  v a r o t -  
t a s o k ,  s t b ,  á l t a l ,  a m e l y e k n e k  m i n d e n  
d a r a b j a  ő s i  m a g y a r  m ú l t r ó l ,  a  m a g y a r  
n é p  k é p z e l e t v i l á g á n a k  g a z d a g  s z i n p o m -  
p á j á r ó l  b e s z ó l ,  é k e s  b i z o n y s á g g a l .

A z o n b a n  n e m c s a k  n é p m ű v é s z e t é n e k  
g a z d a g s á g á b a n ,  h a n e m  ő s i  l e l k é b e n ,  t ö 
r e t l e n  e r e j é b e n ,  h i t é b e n ,  h a g y o m á n y a i 
b a n  i s  é l  e  n é p ,  S z i l á g y s á g  m e g t a r t ó  
o s z l o p a ,  m e r t  e z e k  v o l t a k  a z o k  a t é 
n y e z ő k ,  a m e l y e k  ‘ ő k e t  m a g y a r o k n a k  
t a r t o t t a  m e g  a z  e l n y o m a t á s  22 e s z t e n 
d e j e  a l a t t  A z  ő s i  r ö g  s z e r e t e t ő  m e l l e t t  
r a g a s z k o d t a k  a  m u n k á h o z ,  a z  e s z t o v á -  
t á h o z ,  h o g y  ő k  s a j á t m a g u k  r u h á z z á k ,  
é k e s í t s é k  m a g u k a t .  T u d t a  S z i l á g y s á g  
n é p e ,  h o g y  a z  ő s i  r u h a  l e  v e t é s é v e l  e l 
v e s z e t t  v o l n a  az ő s i  l é l e k  is .  T u d t a ,  
h o g y h a  a  s z í v  f e l e t t  idegen ruha ural-
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k o d o t t  v o l n a ,  a z  e l ő b b - u t ó b b  b e f e l é  is  
m u t a t t a  v o l n a  b o m l a s z t ó  e r e j é t .

A  s z t i r e t e l ő k  a j a k é r ó l  f e l h a n g z o t t  
d a l c s o k o r  p e d i g  a r r ó l  i s  b i z o n y s á g o t  
t e t t ,  h o g y  n y e l v ü k e t ,  a n n a k  z e n g z e t e s  
n ó t á i t  i s  a  M a g ú r a  t e r m e t t e  é s  ő r i z t e  
m e g  s z i v ü k b e n  a  s z á z a d o k  f o l y a m á n .

A  h e g y e k  c s i p k é s  a n t e n n á i  e z a l a t t

A földmivelésügyi minisztérium sem pénzt, 
sem fáradtságot nem ismer, csakhogy a ma
gyar földmives társadalmat minél magasabb 
szellemi, anyagi és erkölcsi magaslatra juttas
sa. Ezért állított fel az ország különböző he
lyeire Téli Gazdasági Iskolákat, igy Sxilágy- 
somlyóra is, hogy olyan gazdaifjakat neveljenek, 
akik a saját gazdaságukban, — elvégezve ter
mészetesen ezt az iskolát, az eddiginél jobban, 
szakszerűbben, öntudatosabban, egyszóval a 
mai kornak megfelelőig tudjanak gazdálkodni. 
E mellett azonban az iskola katonás fegyelemre, 
erkölcsös, tiszta életre, hazafiasságra is nevel.

A két téli félév elvégzése után kerül sor- 
azután az aranykalászos avatásra, aminek szem
tanúi lehettünk most, e hó 17-én.

Megjelent dr. Solty Ernő, miniszteri osz
tálytanácsos, a kolozsvári földmiveiésügyi ki- 
rendeltségtől, mint vizsgabiztos, dr. Gábos Dé
nes igazgató, kerületi tanulmányi felügyelő, dr. 
Gazda Endre alispán képviseletében dr. Ud- 
vary József polgármester, Szövérdy Károly, az 
EMKE zilahi kirendeltségének igazgatója, Ma
jor Pál, gazdasági járási felügyelő, a vármegyei 
felügyelőség képviseletében, Baranyi István ál
latorvos, Szász Kálmán gimn. tanár, sokan a 
végzett növendékek, szülők, s'b.

A Hiszekegy elimádkozása után Makszin 
Mihály, az iskola újjáépítő igazgatója számolt 
ba az elmúlt iskolai év eseményeiről, amelyből 
megtudjuk, hogy a romokból a mai igények
nek megfelelő iskolát épített, a kifosztott inté
zetet megtöltötte nemcsak teljes felszereléssel, 
hanem lélekkel is A járhatatlan bekötőutat ki- 
köveztette, vízvezetékkel, hideg és meiegvizü 
fürdőszobákkal látta el az iskolát, vilianytelepet 
is létesített, amely ma éjjel nappal szolgáltat 
áramot, árkokkal ve'ette körül az iskola hatá
rait, hogy az árvizveszedelemtől megmentse a 
földeket, stb., stb.

Dr. Solty Ernő, miniszieri vizsgabiztos 
megnyitó bestédében be is jelentette, hogy ez 
a kiváló iskola rövidesen Mezőgazdasági Szak
iskola lesz.

Utána dr. Udvary József polgármester kö
szönti üdvözlő beszédében a megjelent vezető

ú j r a  f e l o g t á k  é s  s u g á r o z t á k  a z t ,  a m i  
m o s t  i t t  t ö r t é n t ,  á t a d A a  a  h a n g o t  a  b o k 
r o k n a k ,  a  h u l l ó  l e v e l e k n e k ,  a m e l y e k  
e s t ü k b e n  i s  b e s z é l n e k ,  é n e k e l n e k  a z  
ő s i  v á r  r o m j a i r ó l ,  " a  B á t h o r i - h á z  t ö r 
t é n e t é r ő l ,  z i z e g ő  h í f h n u s z o k b a n ,  h o g y  a  
r é g i  n a g y s á g o t  b o r o n g ó s  j e l e n  k ö t i  ö s s z e  
a  r a g y o g ó  j ö v e n d ő v e l .

két és hallgatókat, úgy a főispán és alispán 
urak, mint a saját nevében, hangoztatva, hogy 
a mai szörnyű világégésben is a tudás győz, 
amit nem lehet elvenni soha, de természetesen 
a boldog béke éveiben is a műveltebb, tanul
tabb nép tud boldogulni. Nekünk ezért van 
szükségük ilyen mezőgazdákra,' mint akik itt 
jelen vannak.

A polgármester hatásos beszéde végezté
vel Ifjúsági önképző Gazdaköri diszgyülés kö
vetkezett, amelynek keretében már is bemutat
hatták az uj gazdaifjak, hogy felkészültségük 
egészen komol, elméletben és gyakorlatban is.

Kósa Gyula ifjúsági elnök nyitja meg a 
szinvonalas ülést. Beszédén semmi elfogódott
ság nincs, szavai égésién könnyedén folynak. 
Ugyanilyen meglepő sikert aratott Tolnai Ist
ván is, aki az időszerű talajm üvelésről 
tartott szabad előadást Kiss György és 
Kováts Béla szavalatai : Í£ nagy sikert arat
tak. Gönczi Mihály arról értekezett nagy tet
széssel, hogy mit köszönhetnek ók az iskolá
nak. Kósa Béla a takarmlnyeflátás lehetőségei 
és eszközeiről tartott'" ütntéii szabadelőadást, 
amit a mai viszonyok : között minden gazda 
szívesen meghallgathatottjvoJna. Végezetül ének
karuk énekelt mígyard^lcikat, majd Kósa Gyula 
elbucsuzása következett a szeretett tanárikartól 
és társaiktól, amire M^thé' Mihály válaszolt, 
közvetlen szeretettel.

Azután következett a 21 növendék kalá
szos gazdává való avaf&sá, bizonyítványok és 
ajándékok kiosztása, mielőtt kihirdették a ver- 
senykiálíitás eredményeit. Azokat a nagyszerű 
terményeket, amiket kiáHitottak egy pártatlan, 
igazságos, de szigorú bizottság, Brandt József, 
Major Pál és ifj Ketheív István szakértők vizs
gáltak felül. Elsők lettek a Kósa tertvérek, má
sodik Kincses János, harmadik Gönczi Mihály, 
negyedik Kiss A. György stb

A szép ünnepséget.-a miniszteri vizsgabiz
tos szavai után a Himpusz eléneklése zárta be.

Nem lenne teljes beszámolónk, ha meg 
nem emlitenők még azt, hogy ml az oka annak, 
hogy városunk gazdaifjai nem akarnak bele
kapcsolódni ebbe a nagy munkába, amikor oly 
olcsón juthatnának hozzá.
Az intézet csupán az élelmezésért kér havi 45 P-t. 
De 450 pengős ösztöndíjat osztottak szét 6, a 
vármegye 1200 P-ős segélyével pedig 10 nö
vendék között.

Hogyan gazdálkodjon a telepes?
Milyen szervezettel biztosítják a ter

melés folytonosságát a kiosztott 
földeken ?

A Közjóléti Szövetkezet uj munkája.
A  N é p -  é s  C s a l á d v é d e l e m  l e g u t ó b b i  

s z á m á b a n  é r d e k e s  c i k k e t  o l v a s t u n k .  
E d v i  I l l é s  I s t v á n  f o g l a l k o z i k  e b b e n  a z  
u j  k i s h a s z o n b é r l e t i  é s  t e l e p e s  b i r t o k o 
k o n  v a l ó  g a z d á l k o d á s s a l .  H á r m a s  i d ő 
s z e r ű s é g e  v a n  e n n e k  a  c i k k n e k  m a :  
n e m c s a k  a  f ö l d b i r t o k r e f o r m  k é r d é s e  t e s z i  
é r t é k e s s é  a z  i l y e n  e l m é l k e d é s e k e t ,  h a 
n e m  a  t e l e p í t é s e k  n a g y  t e m p ó j ú  e l ő r e 
h a l a d á s a  < s  a z  a  t é n y ,  h o g y  e g y  m i 
n i s z t e r i  r e n d e l e t  a l a p j á n  c s a k  a  l e g 
u t ó b b i  n a p o k b a n  t ö b b  m i n t  f é lm i l l ió  
h o l d n y i  t e r ü l e t e i  i n d u l  m e g  u g y a n i l y e n  
k i s h a s z o n b é r l e t i  é s  t e l e p e s  g a z d á l k o d á s ,  
m i n t  a m i l y e n r ő l  E d v i  I l l é s  I s t v á n  c i k 
k é b e n  s z ó  v a n .  É r d e m e s  t e h á t  k i s s é  
b ő v e b b e n  f o g l a l k o z n u n k  v e l e .

B e v e z e t ő ü l  f o g l a l k o z i k  a i o k k a l  a z
a g g á l y o k k a l ,  a m e l y e k  —  n é m i  j o g g a l __
m e g e l ő z i k  a z  i l y a n f a j t a  t e l e p í t é s e k e t .  A  
l e g u t ó b b i  —  k ü l ö n ö s e n  a z  1 9 2 0 - a s  —  
f ö l d r e f o r m o k  n e m  z a j l o t t a k  l e  m i n d e n  
z ö k k e n ő  n é l k ü l .  L e g e r ő s e b b  k i f o g á s  a  
t ö b b t e r m e l é s r e  v o n a t k o z o t t  é s  a z t  h o z t a  
f e l  e l l e n v e t é s ü l ,  h o g y  a  f e l o s z t o t t  f ö l 
d e k e n  c s ö k k e n  a  t e r m é s m e n n y i s é g .

É p p e n  e z e k n e k  a  h i b á b n a k  a  f i g y e 
l e m b e v é t e l é v e l  a l a k u l t  k i  a  m a i  t e l e p í 
t é s i  r e n d s z e r ,  m e l y  a k á r  t e l e p i t ,  a k á r  
b é r l e t b e  a d ,  v é g s ő  c é l j á n a k  a z t  i s m e r i ,  
h o g y  a  l e t e l e p i t e t t  c s a l á d  b i r t o k á b a  j u t 
t a s s a  a  f ő d e t .  É p p e n  e z é r t  a z  e l s ő  p i l 
l a n a t t ó l ,  a  b i r t o k b a j u t t a t á s  n a g y  z ö k k e 
n ő j é t ő l  k e z d v e  ü g y e l  a r r a  i s ,  h o g y  a  
f ö l d  m e g m ű v e l é s e  g a z d a s á g o s a n  t ö r t é n 
j é k  é s  e g é s z  s z e r v e z e t e t  t e r e m t  e n n e k  
a z  e l v n e k  a  v é g r e h a j t á s á r a .

H o g y  n é z  k i  e z  a  s z e r v e z e t ?  E g y  
k i s h a s z o n b é r l e t i  v e z e t ő  u t j á n  s z ó l  b e l e  
a  t e l e p í t é s  k ö z p o n t i  i r á n y í t á s a  é s  v e 
z é r k a r a  a  l e t e l e p í t e t t e k  j o g v i s z o n y a i b a  
é s  t e r m e l é s i  r e n d j é b e .  E z  a  v e z e t ő  a  
l e t e l e p í t e t t e k  k ö z ü l  k e r ü l  k i ,  e g y  k ö z ü 
l ü k  m a g a  i s  k i s h a s z o n b é r l ő  é s  u t a s í t á 
s a i  v é g r e h a j t á s á n á l  jó  p é l d á v a l  k e l l  e l ő l 
j á r n i a .

A z  ő  k ö z r e m ű k ö d é s e  m á r  a  f e l o s z 
t á s n á l  k e z d ő d i k .  M e r t  a z  e d d i g i e k b ő l  
k ö v e t k e z i k ,  h o g y  g o n d o t  f o r d í t a n a k  r á : 
a  k i h a s í t o t t  f ö l d d a r a b b  m i n d e g y i k e  ö n 
m a g á b a n  é l e t k é p e s ,  e g y  c s a l á d  m e g é l 
h e t é s é t  m i n d e n k é p e n  b i z t o s i t ó  l e g y e n .

A ra n y k a lá s zo s  g a zd a -a v a tá s  a S z i -  
lágysom lyói Té li G azdasági iskolában.

Megérkezett az országhirü „Gazdag" cirkusz Szilágysomlyóra.
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A kolozsvári Kereskedelmi és Iparkamara ipartestületi 
értekezletei Désen, Szamosujvárott és a Szilágyságban.

A  közjóléti szövetkezetek  ezenkívül 
külön irásbafek tete tt K ishaazonbérleti 
Szabályzat, vagy Telepítési szerződés 
által előre is irásbafektetik  a követendő 
elveket. E nnek a szerződésnek  van egy 
olyan kitétele is, hogyha a telepes érdem 
telennek, vagy alkalm atlannak bizo
nyulna, tőle a  föld visszavótetik.

így  aztán  — folytatja Edvi Illés 
cikke — biztosítottnak látszik az is, 
hogy beleszólhatunk a telepes gazdál
kodásba. Persze ez a beleszólás nem 
okvetetlenkedés és nem  követel sem 
m ivel sem  többet a telepes gazdától, 
mint, am it m inden m agyar gazdaem ber
től joggal- elvárhatunk. És ebben nem 
csak  tanáccsal és ellenőrzéssel, nem csak 
oktatással és szankciókkal hanem  a 
term előeszközökkel is segítségére siet a 
te lepes gazdának.

A  cikk ezután hevesen beszám ol 
azokkal a követelésekkel, m elyek a te 
lepítés alkalm ával m indjárt az irányí
to tt gazdálkodás m egszervezését köve
telik. Elég nagy dolog — m ondja eze
k e t a  zsellérem berekből lett b irtokoso
k a t m agába a  gazdálkodásba bevezetni, 
nem  lehet őket m indjárt az irányított 
gazdálkodás finom tennivalóival, a m ű
trágyákkal, olajosm agvakkal megterhelni. 
Ez persze nem  jelenti azt, hogy m ár 
kezdettő l fogva ne szorgalm azzuk a 
silógazdálkodást, a gépszövetkezeteket 
és a  háziipart, annál is inkább, m ert 
ezeknek  a  dolgoknak a m egvalósításá
hoz a  tapasztalat szerin t idő kell. M ind
ezekkel együt sem  terhelte  meg a szer
v eze l olyan kötelezettségekkel a  gazdá- 
k g ^ W ai*  nej, teljesíthetne .m ég  % leg
gyengébb képességű is közülük, M ás
ré sz t pedig ezzel a néhány  in tézkedés
se l- is  b iztosítottnak látszik, hogy a fel 
osztott b irtokon nem  csökken a term e
lés m ennyisége és nem  rom lik minő
sége sem. K ét biztosíték is van rá : a 
Közjóléti Szövetkezet által odaültetett 
szakképzett vezető és az a tény, hogy 
a  Szövetkezetek  m inden lehetőt meg
adnak  — term észetesen m egtérítendő 
kölcsön form ájában — a telepeseknek.

Láthatjuk Edvi Illés cikkéből, milyen 
sok gonddal és bajjal jár a telepítés, 
öröm m el vehetjük  tudom ásul, hogy itt 
m egint olyan szociálpolitikáról van szó, 
amit a Nép- és Családvédelm i alap szer
vei : a  Közjóléti S zövetkezetek  csak 
nem  névtelenül, de annál nagyobb el
m élyedéssel és felelősséggel végeznek.

G.

E l a d ó
Benzinmotoros 1000m m-es

c s é p l ő
garnitúra

teljes felszereléssel. 
Cim a kiadóban.

A kolozsvári kerületi Kereskedelmi ás 
Iparkamara, sokoldalú tevékenysége köze
pette is súlyt helyez rá, hogy a kerületébe 
tartozó nagyobb ipari és kereskedelmi köz
pontokban személyesen tartsa fenn az érint
kezést a helyi központok szakmai vezetőivel 
és mindig a helyszínen mérje fel a szakmai 
képviseletek helyzetét.

E tekintetben a Kamara vezetősége az 
egyes ipartestületek elnökségeivel a legben
sőségesebb kapcsolatot tartja fenn és közel
múltban is a kolozsvári Kamara miniszteri 
biztosa, Dr. Bereczky; Érnő kamarai főtitkár, 
valamint Dr. Tatai Ferenc titkár járta végig 
a Szamosvölgyét, hogy a kereskedő- és ipa
ros-társadalom kívánságait megismerjék és a 
helyszinen foganatosíthassák a megfelelő in
tézkedéseket. Désen Szilágyi Ferenc ipartes
tületi elnök, országgyűlési képviselő, Sza
mosujvárott Szőts Béla ipartestületi elnök fo
gadták a Kamara vezetőségének képviselőit, 
az ipartestületi értekezleteken elhangzott pa
naszokat részben a helyszinen orvosolták rö
vid utón tett intézkedéseikkel, részben pedig 
az Anyaghivatalnál teendő gyors lépéseket 
helyeztek kilátásba. Az asztalos, az építőipar, 
a vasipar, a cukrászipar ellátási kérdéseinek 
szemrevételezését követőleg kölcsönösen ki
alakították mindazon vezérelveket, amelyek

nek mielőbbi gyakorlati alkalmasásától a 
fekete-piac visszaéléseinek elharapezódását 
célravezető módon meg lehet akadályozni.

A Kamara minisiteri biatosa, Dr. Be- 
reczky Ernő kamarai főtitkár úgy Désen, mint 
Szamosujvárott résiletesen kitért a i anyag
ellátásban észlelhető tünetek okainak magya
rázatára ; majd méltatta annak a körültekin
tést igénylő munkának jelentőségét, amelyet 
a Kamara, közvetve pedig az egyes ipartes
tületek az anyagellátási folyamat meggyorsí
tása érdekében vállaltak. Az ipar anyagellá
tása ennek következtében a múlthoz képest 
tagadhatatlanul javult. Megállapította, hogy 
a legutóbbi világháború negyedik esztendejé
ben uralkodott anyagellátási állapotokhoz 
képest a jelenlegi helyzet összehasonlíthatat
lanul előnyösebb minden vonatkozásban, an
nak jeléül, hogy az önfegyelem, kitartás ás 
a közös nemzeti érzéstől áthatott munka min
den körülmények között eredményhez veze
tett. A feketepiac letörésének munkájában 
az oroszlánrészt magának az iparnak és a 
kereskedelemnek kell a gyakorlatban vállal
nia. Minden egyes iparosnak és kereske
dőnek úgy kell dolgoznia, mintha az ország 
további jólétének és boldogulásának sorsa 
egyedül rajta, tőle függene. Egy ilyen becsi- 
letes, keresztény és nemzeti szakmai össze-

Szombaton este 7 órakor díszbemutató előadás. Vasárnap két előadás: d. u. 4 és este 7 órakor.
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fogás sokkal előbb célra vezet, míat a tetl- 
készség-nélkülí panaszkodás, amely mellett a 
feketepiacok lovagjai azt hiszik, hogy észre
vétlenül örökké büntetlenül űzhetik üzel- 
meiket.

A kolozsvári Kamara vezetőinek látoga
tása nagy hatást keltett az érdekeltek köré
ben. Értesüléseink szerint a legközelebbi idő
ben Zilahon és Szilágysomlyón tart a Ka
mara hasonló ipartestületi napokat.

A kolozsvári Kereskedelmi 
és Iparkamara uj ügyviteli 

beosztása.
A kolozsvári Kereskedelmi és Ipar

kamara ügyvitelében bekövetkezett sze
mélyi változások szükségessé tették, 
hogy az ügyrendben is megfelelő vál
tozások eszközöltessenek. Ez be is kö
vetkezett, amennyiben Dr. Bereczky Ernő, 
a kamara miniszteri biztosa az alábbi 
uj hivatali ügyrendet állapította meg, 
melyre ezúton hívjuk fel a kolozsvári 
Kamaránál érdekelt szakmai vállalatok, 
testületek és képviseleteink figyelmét:

A miniszteri biztos, Dr. Bereczky 
Ernő kamarai főtitkár mindennap 11 — 1 
óra között fogad, bejárat a Kamara Kos
suth L. ü. 58. sz. alatti székházénak első 
emeletén, az 5. sz, szobán át. Általá
nos kereskedelmi, yédjegy, tisztességte
len verseny, szinleges iparűzés, záróra 
ügyek: Dr. Tatay Ferenc titkár. (8. sz. 
szobán át 7. sz szoba) — önállósítás!, 
kőzszóHitási, gépsegéiy, üzlethelyiségek 
és tanonc-ügyek: Dr. Reinharí Kálmán 
s. titkár, (ó. sz. szoba) — Általános 
ipari, vásári-ügyek: Tatatay Sándor ny. 
titkár. (13. sz. szoba) — ^ay^elosttás, 
texlil-bizottsági ügyök J’Drv *evwity Ist^ 
ván s. titkár. (2. sz. szoba.) — Mester- 
viszga ügyek: Dr. Kiss Zoltán fogalmazó, 
(13. sz. szoba ) — Kisipari kölcsön- 
ügyek : Dr. Sinkó Ferenc fogalmazó (12. 
sz. szoba.) — Árak. munkabérek, ha- 
seonkuicsok, számla-látíamozás, sajtó
ügyek: Sz. Jakab Géza előadó (5 sz. 
szoba. Bejárat a miniszteri biztoshoz.) — 
Vasúti ügyek, fuvarlevél felülvizsgálat: 
Ateákó Andor ny. MÁV. főfelügyelő, (i. 
sz. szoba.) — Számvevőség, pénztár, 
adó- és illetékügyek : Weber János ny. 
fószámtanócsos. (11. sz .' szoba.) — A 
tudakozó, Iktaló és K'adó a kamarai, 
székház 1. emeletének 9. sz. szobájában 
nyert elhelyezést, ahol az ügyes bajos 
érdeklődőt minden tekintetben kellő útba
igazítással látják el.

Középiskolát V.wgzett í iu

tanulónak
fizetéssel f a v é t e i i k

D ü L L
bőr- és cipőkereikedőnél.
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HARCTÉRI ÜZENETEK.

A m b r u s  Tibor üzeni szüleinek, hogy 
jól van. csak ritkán kap levelei sok csókját 
küldi. Á barátoknak és ismerősöknek szere- 
tettelyes üdvözletét küldi.

Útmutató
a méhek teleltetésére.

A M. kir. Földmivelésögyi Mlniszté- 
tium a Gödöllői Méhészkönyvtár, c. so
rozatban ,,Útmutató a méhek telelteté
sére Ínséges időkben^ cimü tanácsadó 
füzetet adott ki. Köztudomású, hogy az 
idei rendkívül aszályos nyár következté
ben a méhcsaládok áz ország legtöbb 
vidékén az életük fenntartásához nélkü
lözhetetlen téli élelmüket sem tudták be
gyűjteni. Ennek következtében igen sok 
méhészet válságos helyzetbe került. Erre 
való tekintettel a földmivelósügyi kor
mányzat a kiadott útmutatóban tanácsot 
kíván adni arranézve, hogy a méhészek 
miként teleljék be méhcsaládjaikat és 
miként gondoskodjanak azok áttelelteté- 
sérőí.

A népszerűin megírt útmutatót a 
földmivelésügyi rnjniszlérium erdélyi ki
rendeltsége díjtalanul bocsátja az érdek
lődő méhészek rendelkezésére.

HÍREK
—  A gimnáziumi beiratások ok

tóber 28 — 29 én lesznek, a tanitás pe
dig november 3 án kezdődik. Azokat a 
szülőket, ak?k d ákok ellátását vállalnák, 
jelenkezésre szólítja fel az Igazgatóság

Mészáros Dezső kír. járásbirósági 
végrehajtótól.

Pk- 172-1942. *z. Fksz. 334-1943.

Árverési hirdermény.-
Benedek István (helyettese Dr. Faragó 

József) ügyvéd által képviselt Ertsey Z»ig- 
mond nagyváradi lakos javára 1600 Pengő 
tőke és járulékai erejéig a krasznai kir. já- 
rásbiróság 1943. évi P. 2723. sz. végzésével el- 
redelt kielégítési végrehajtás során 1943. évi 
március 3-án lefoglalt 1991 Pengő becsű in
góságokra az árverés kitűzése iránt fentne- 
vezett végrehajtó által megkerestetvén, alább 
megnevezett:

Pk. 2153—1942 sz. Dr. Szilágyi Sándor 
ü. a. k, saját jav. 670 Pengő és jár., 759
1943. Dr. Pintea Ágoston ü. a. k. Muresan 
Annania 280 P. és jár. és ezen hirdetmény
ből, valamint a foglalási jegyzőkönyvekből 
ki nem tűnő más foglaltatók javára is ameny- 
nyiben kielégítési joguk ma is fennáll és el
lenük halasztó hatályú igénykereset folya
matba nincs, az árverést kitűzöm és annak 
végrehajtást szenvedő lakásán Perjén az 
adósnál 87. szám alatt leendő megtartására 
határidőül 1943. évi október hó 27-én d. u 
2 óráját tűzöm ki, amikor a biróilag lefog- 
ialt bútorokat, varrógép, kádak, hordók, 
hombár, üst, juhok, széna stb. s egyéb ingó 
Ságokat a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés 
ellenében esetleg becsáron alul is — de a 
kikiáltási ár a/g részénél alacsonyabb áron 
csak azon esetben, ha ahhoz végrehajtást 
szenvedő előzőleg hozzájárult — el fogom 
adni, még akkor is. ha a bejelentő a hely
színén nem jelennék meg, ha csak ellenkező 
kívánságát irásban’be nem jelenti. Azon in
góságokra, amelyeknek kikiáltási ára 1000 
pengőn felül van, csak azok árverezhetnek, 
akik a kikiáltási ár egytizedrészét bánatpén
zül leteszik.

Kraszna, 1943. évi október hó 8 án.
Kitűzési dijó P. 82 f. M é s z á r o s  D e z s ő

hír.bír, végrehajtó, mint bír. ki küld.

— S zilá g y sá g i nap a rádióban.
Október 27-én, szerdán déli 12 órától sugá
rozza este 8 óráig a rádió a Szilágymegyé
ben lemezre vett műsort. A város közönsége 
kéri a villanytelep vezetőségét, hogy ezen a 
napon déltől adjon áramszolgáltatást.

— P ed a g ó g ia i szem inárium  volt 
Somlyógyőrtelken, amelyen dr, Szeremley 
Ákos kir. tanfelügyelő elnökletével megje
lent a járás tanítókéra. Mintatanítást muta
tott be Székely István csorgóhegyi és Tőkés 
Emil lompérti áll- tanító. A gyűlés előtt Bíró 
András somlyócsehi igazgató arcképleleple
zése volt. Orosz Simon győrtelkí igazgató a 
falu múltját ismertette.

Hirdetmény.
A „SZ1LVÁNIA" hitelintézet Szilágy

somlyón, — értesiti részvényeseit, hogy az 
1943. október 28-ra meghirdetett közgyűlés 
határozatképtelensége esetén a pótkőzgyülés 
nem azon a napon délután, hanem egy újon
nan meghirdetendő meghívóval megálapitandó 
határidőben lesz megtartva.

Szilágysomlyó, 1943. október 20.
A z ig a z g a tó sá g .

Városi M ozgószinház
Október 23-24-25. — Szombattól-hétfőig. 

Legszebb magyar film !

R égi keringő
Október 26. Csak 1 napig! Kedd.
Az igazi tehetség a vesszorgalom és a 

s z í v ó s  akarat himnusza.

A d icsőség  ára
(DIESEL)

Október 27—28. Szerda-csütörtök.
Hatalmas történelmi Filmalkotás,

A n agy  király
FIGYELEM: Előadásainkat hétközna
pokon '1,6 és V>8, vasárnap és ünnep

napokon 3, 5  és 7  órakor kezdjük.

T i t o k
NŐk tiszta telrrtjőket Gyakran c»ak 
annak kőazőnhetik, hogy figyelmet 
fordítanak emésztésükre. Légyen az 
emésztésének 
szabályozója:

E L A D Ó  H Á Z

mely áll: 2 szoba, 
konyha, üzlethelyiségből.

Cim a kiadóban.

Egy nagy terem fűtésére alkalmas 
nagy vaskályha e l a d ó !

Cim: Rósenberg Mór, Medvés.

Fe riéi szerkesztő — kiadó. L-toáí • íésjt, ötnfnfcjöorio* Nyomatott * Szívós és Nagy könyvnyomdában, Sziligysoml^ó.


